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_ FINE
\ADJUSTMENT

€3 1. Frastiefe Gber Revolveranschlag 7-fach vorwahlbar.
2. Zusatzliche Feinjustierung fur exakte Einstellung der
Frastiefe. 3. Stufenlos einstellbare Drehzahl-Regelelekt-
ronik fir maximale Prazision. 4. Kunststoffeinlage zum
Schutz empfindlicher Werkstluckoberflachen. 5. Prakti-
scher Staubabsaugadapter fur groRtmogliche Sauberkeit.
6. Inkl. Zirkelspitze, Kopierhtlse, Parallelanschlag und
Spaneschild. @3 1. Cutting depth can be selected by turret
stop with 7 settings. 2. Additional precision adjustment for
exact setting of the cutting depth. 3. Infinitely adjustable
electronic speed control for maximum precision. 4. Pla-
stic insert for protecting sensitive workpiece surfaces.
5. Practical dust extractor adapter for the greatest pos-
sible cleanliness. 6. Complete with compass point, copy
sleeve, parallel stop and chip shield. @ 1. Profondeur de
fraisage au-dessus de la butée révolver présélectionnab-
le sur 7 points. 2. Ajustage de précision supplémentaire
pour réglage précis de la profondeur de fraisage. 3. Vari-
ateur électronique de vitesse réglable sans paliers pour
une précision maximale. 4. Insert en plastique pour la
protection de surfaces de piéces a usiner délicates. 5. Ad-
aptateur d'aspiration de poussiéere pratique pour le plus
de propreté possible. 6. Avec pointe de compas, bague de
copiage, butée paralléle et protection contre les copeaux.
1. Profondita di fresatura tramite arresto a revolver
preselezionabile su 7 livelli. 2. Regolazione di precisione
addizionale per una profondita di fresatura sempre otti-
male. 3. Massima precisione grazie al sistema elettronico
di regolazione del numero dei giri modificabile in conti-
nuo. 4. Inserto in plastica per proteggere le superfici de-
licate del pezzo da lavorare. 5. Adattatore per aspirazio-
ne della polvere per la massima pulizia. 6. Con punta a
compasso, ugello copiativo, guida parallela e protezione

§11000-30000 min'*

antitrucioli. 8 1. 7 posiciones de profundidad de fresa-
do que se pueden elegir a través del tope de revélver.
2. Ajuste de precisién adicional para ajustar con exactitud
la profundidad de fresado. 3. Sistema electrénico de regu-
lacion de la velocidad ajustable de manera continua para
una precision maxima. 4. Inserto de plastico para prote-
ger aquellas superficies de la pieza que sean delicadas.
5. Practico adaptador de aspiracién de polvo para maxi-
ma limpieza. 6. Incl. puntero, casquillo copiador, tope en
paralelo y proteccion contra virutas. @ 1. Bo3MOXHOCTb
7-CcTyneH4aTon npeABapuUTebHOM YCTaHOBKN ry6UHBbI
bpe3epoBKN NpK NOMOLLN peBOibBEPHOro yrnopa. 2.
JononHnTeNbHasa ToUHas peryiMpoBka 419 naeanbHoM
YyCTaHOBKW rny6uHbl dpesepoBku. 3. beccTyneHuaTas
3N1eKTPOHHAsA perynpoBKa CKOPOCTX BPaLLeHWsa 4N4
MaKCUManbHOM ToYHOCTU. 4. [nacTMaccoBble BCTaBKU
ANS 3aWMThl YYBCTBUTENbHbLIX YY4aCTKOB MOBEPXHOCTU
obpabaTtbiBaemoi geTann. 5. MpakTUYHbIA NepexoaHK
ANSA Nblnecoca ANA MakKCUManabHOMW YMCTOTHI. 6.
IB KOMNAeKT NocTaBkW BXOAUT OCTpUE LUPKYyNsA,
KoMupoBanbHas BTY/IKa, NapannesnbHbIi yrnop U NAacTuHa
3awmTel oT onunok. 8 1. Sju olika frasdjup kan stallas in i
férvag med revolveranslaget. 2. Extra finjustering for exakt
installning av frasdjupet. 3. Steglost installbar elektronisk
varvtalsreglering fér maximal precision. 4. Plastinsats som
skyddar kansliga ytor pa arbetsstycken. 5. Praktisk damm-
sugsadapter for maximalt ren arbetsplats. 6. Inkl. cirkel-
spets, kopieringshylsa, parallellanslag och spanskydd.
1. Glebokos¢ frezowania regulowana 7-stopniowo ogra-
nicznikiem rewolwerowym. 2. Dodatkowa funkcja doktad-
nego nastawiania zapewnia precyzyjng regulacje gtebokos-
ci frezowania. 3. Elektroniczna regulacja liczby obrotéw z
ptynna regulacjg gwarantuje maksymalng precyzje pracy.
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DUSTFADARIER!

4. Wktadka z tworzywa sztucznego dla ochrony delikat-
nych powierzchni. 5. Praktyczny adapter do podtgczenia
odkurzacza utatwia zachowanie czystosci. 6. Z koncéwka
cyrkla, bolcem kopiujagcym, prowadnicg rownolegta oraz
ostong przeciwwiorowa.
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